Hana Kratochvílová


Případ marockého občana v Nizozemí

Tento případ, kterým se zabýval Výbor pro odstranění rasové diskriminace, se stal v srpnu roku 1989 v Holandsku.

Žalobce, zde označován iniciálami L.K., obvinil holandský stát z porušení čl.2 odstavce 1(d), čl.4 písm.c, čl.5 písm. d(i) a e(iii) a čl.6 Mezinárodní úmluvy o odstranění všech forem rasové diskriminace.

Částečně invalidnímu marockému občanu L.K. byl nabídnut dotovaný pronájem bytu v Utrechtu. L.K. uvádí, že když si byl s přítelem dům prohlédnout, několik obyvatel té oblasti se shromáždilo před domem a vykřikovali, že ho tam nechtějí a vyhrožovali, že dům podpálí, jestli se tam L.K. nastěhuje. Ten se tam vrátil s úředníkem Obecního bytového úřadu. Obyvatelé se odvolávali na pravidlo, že v ulici nemá bydlet více jak 5% cizinců. Bylo jim řečeno, že žádné takové pravidlo neexistuje a tak sepsali petici, že L.K. v ulici nechtějí. L.K. podal stížnost u městské policie, ale ta se podle jeho slov odmítla případem zabývat a stížnost přijala až prostřednictvím místní antidiskriminační skupiny.

Holandský stát uznává, že k incidentu skutečně došlo, že L.K. navštívil dům dvakrát a pokaždé obyvatelé ulice prohlašovali, že ho tam nechtějí. Ale policie prý vyhotovila o celé věci protokol a údajně 17 z 28 obviněných vyslechla, zbytek prý nebyl k zastižení. Stát uvádí, že dle Holandského trestního zákoníku jsou zakázány urážky skupiny lidí na základě jejich rasy, veřejné pobuřování k nenávisti k lidem na základě jejich rasy a veřejné dokumenty obsahující rasové urážky skupiny lidí.

Výbor zjistil, že události z 8. a 9. srpna 1989 zakládají trestní čin rasové diskriminace a násilí proti osobám jiné barvy či etnického původu v protikladu s Mezinárodní úmluvou o odstranění všech forem rasové diskriminace, a že vyšetřování policie bylo nedostatečné. Výbor nemůže akceptovat tvrzení, že vydáním zákona zakazujícího rasovou diskriminaci by stát splnil povinnosti dané mu úmluvou. Pokud k případu rasové diskriminace dojde, má stát povinnost rychle a pečlivě jej prošetřit a v tomto případě selhal. Výbor doporučil státu revizi jeho postupů v rozhodování v případech rasové diskriminace na základě čl.4 Úmluvy. Dále doporučil, aby stát zajistil postiženému náhradu a pomoc přiměřené morálním škodám jež utrpěl. A dále Výbor vyzval stát, aby ho v příští zprávě informoval o akcích, které uskutečnil na základě jeho doporučení.

Dokumentace k případu:

Čl.2 odst.1(d)

Smluvní státy odsuzují rasovou diskriminaci a zavazují se, že budou provádět bez prodlení a všemi způsoby politiku směřující k odstranění rasové diskriminace ve všech jejích formách a k rozvoji porozumění mezi všemi rasami. K tomuto cíli:

d) každý smluvní stát zakáže a odstraní všemi vhodnými prostředky, včetně případných zákonodárných opatření, rasovou diskriminaci prováděnou jakýmikoli osobami, skupinou nebo organizací;

Čl.4 písm.c

Smluvní státy odsuzují veškerou propagandu a všechny organizace, které jsou založeny na myšlenkách nebo teoriích o nadřazenosti jedné rasy nebo skupiny osob jedné barvy pleti nebo etnického původu, nebo které se pokoušejí ospravedlňovat nebo povzbuzovat jakoukoli formu rasové nenávisti a diskriminace, a zavazují se, že neodkladně učiní opatření proti diskriminaci a jakémukoli podněcování k ní, a k tomuto cíli, berouce patřičný zřetel na zásady zakotvené ve Všeobecné deklaraci lidských práv a na práva výslovně uvedená v čl.5 této Úmluvy, se zavazují zejména:

c) nedovolit celostátním ani místním veřejným orgánům nebo institucím podporovat nebo povzbuzovat rasovou diskriminaci.

Čl.5 písm.d(i), písm.e(iii)

V souladu se základními povinnostmi vyhlášenými v článku 2 této Úmluvy se smluvní státy zavazují, že zakáží a odstraní rasovou diskriminaci ve všech jejích formách a že zaručí právo každého na rovnost před zákonem bez rozlišování podle rasy, barvy pleti, národnostního nebo etnického původu, zvláště při užívání těchto práv:

d) dalších občanských práv, zejména:

    i) práva svobodného pohybu a volby bydliště uvnitř hranic státu

e) hospodářských, sociálních a kulturních práv, zejména:

    iii) práva na byt

Čl.6

Smluvní státy zajistí prostřednictvím příslušných vnitrostátních soudů a jiných státních orgánů všem osobám podrobených jejich jurisdikci účinnou ochranu před jakýmikoli akty rasové diskriminace, které v rozporu s touto Úmluvou porušují jejich lidská práva a základní svobody, jakož i právo žádat u těchto soudů spravedlivou a přiměřenou náhradu za jakoukoli škodu, kterou v důsledku takové diskriminace utrpěly.


- 1 -




